III. Resclutionen ~ Exster AusschuB mn

zusetzen, um die in der Priambel des Vertrages genannten
Zicle zu verwirklichen,

sowle unter Hinweis darauf, daB mebr als ein Drittel der
Vertragsparteien die Verwahrregierungen um die Einberufung
einer Konferenz zur Priifung einer f:;emng ersucht haben,
durch die der Vertrag in einen Vertrag ilber ein umfassendes
Versuchsverbot umgewandelt wiirde,

ferner unter Hinweis darauf, daB im Januar 1991 in New
York eine Arbeitstagung der Anderungskonferenz der Ver-
tragsstaaten des Vertrages ilber das Verbot von Kemnwaffen-
versuchen in der Atmosphiire, im Weltraum und unter Wasser
abgehalten wurde,

. mit dem erneuten Ausdruck ihrer Uberzeugung, daB die
Anderungskonferenz die Brreichumg der in dem Vertrag
genannten Ziele erleichtern und somit den Vertrag stirken
wird,

mit Genugtuung tiber die von mehreren Kernwaffenstaaten
verkiindeten einseitigen Xernversuchs-Moratorien,

mit Genugtuung Ober den BeschluB der Abrilstungskon-
ferenz, ihrem Ad-hoc-Ausschuf filr das Verbot von Kernver-
suchen ein Mandat zur Avshandlung eines umifassenden
Versuchsverbots zu erteilen’?,

unter Hinweis auf ihre Empfehlung, durch entsprechende

. Vorkehrungen sicherzustellen, da8 unter der Schirmherrschaft

der Anderungskonferenz weiter intensive Anstrengungen

entfaltet werden, bis ein Vertrag fiber das umfassende Verbot

von Kernversuchen zustandegekommen ist, sowie ihre

Aufforderung an alle Parteien, an der Anderungskonferenz
teilzunehmen und zu ihrem Erfolg beizutragen,

sowie unter Hinwels auf den BeschluB der Anderungs-
konferenz®, wonach der Prisident der Konferenz in Anbe-
tracht der Notwendigkeit weiterer Arbeiten zu bestimmten
Aspekten eines Vertrages {iber e¢in umfassendes Versuchsver-
bot, inshesondere was die Verifikation der Einhaltung und
mégliche Sankticnen im Falle der Nichteinhaltung betrifft,
Konsultationen fGhren soll mit dem Ziel, in diesen Fragen
Fortschritte herbeizufithren, damis die Konferenz zu einem
geeigneten Zeitpunkt ihre Arbeit wiederaufnehmen kann,

sowie mit Genugtuung darliber, daB der Président der
Anderungskonferenz derzeit entsprechende Bemilhungen
untermimmt,

ferner unter Hinweis anf die abschlieBende Erklirung des
Prisidenten der Anderungskonferenz auf der am 10, August
1993 abgehaltenen Sondertagung der Vertragsstaaten', bei der
breite Einigung erzielt wurde iiber

a) die Fortsetzung der Arbeit der Anderungskonferenz
und der Abriistungskonferenz, in gegenseitiger Unterstiltzung
und Ergéinzung, zur Herbeifihrung eines umfassenden Ver-
suchsverbots;

b) die Abhaltung einer weiteren Sondertagung Anfang

1994 zur g der weiteren Entwicklungen und zur
Bewertung der Lage hinsichtlich eines umfassenden Versuchs-
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verbots sowie zur Pritfung der mdglichen Wiederaufoahme der
Arbeit der Anderungskonferenz im spiiteren Verlauf des
Jahres;

¢) die Férderung der Universalitiit eines umfassenden
Versuchsverbots dadurch, daB der Prilsident der Anderungs-
konferenz enge Verbindungen zu der Abriistungskonferenz
und den fiinf Kernwaffenstaaten wahrt;

1. stellt mit Befriedigung fest, daB die Abriistungs-
konferenz 1994 die multilateralen Verhandlungen fiber ein

universales und wirksam iiberprilfbares umfassendes Verbot
von Kernversuchen eingeleitet hat, das wirksam zur Verhiltong
der Verbreitung von Kernwaffen unter allen Aspekten sowie
zam Proze8 der nuklearen Abrilstung und somit zur Férderung
des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit beitragen
witrde;

2. nimmt Kenntnis von der Absicht des Priisidenten der
Konferenz, nach enden Konsultationen und im Lichte
der von der Abriistungskonferenz durchgefilhrten Arbeit eine
weitere Sondertagung der Vertragsstaaten des Vertrages iiber
das Verbot von Kernwaffenversuchen in der Atmosphére, im
Weltraum ond unter Wasser einzuberufenm, wic von der
Generalversammlung in ihrer Resolution 48/69 vorgesehen,
um die weiteren Entwicklungen zu iiberpriifen und die Lage
hinsichtlich eines umfassenden Versuchsverbots zu bewerten
und die migliche Wiederaufnalme der Arbeit der Anderungs-
konferenz zn priifen;

3. empfiehlt, Vorkehrungen zu treffen, um die mbglichst
vollstindige Beteiligung der nichistaatlichen Organisationen
an der Anderungskonferenz sicherzustellen;

4.  bringterneut thre Uberzeugung zum Ausdruck, daB die
Kernwaffenstaaten bis zum AbschluBl eines Vertrages {iber das
umfassende Verbot von Kernversuchen auf dem Wege ilber
ein einvernehmliches Moratorium oder einseitige Moratorien
alle Kernversuchsexplosionen aussetzen sollten;

5. beschlieft, den Punkt "Andenng des Vertrages iiber
das Verbot von Kernwaffenversuchen in der Atmosphiire, im
Weltraum und unter Wasser” in die vorlfufige Tagesordnung
ihrer fiinfzigsten Tagung anfzunchmen,

90. Plenarsitzung
15. Dezember 1994

49/70. Vertrag iiber das umfassende Verbot von Kern-
versuchen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/70 vom 16. Dezember
1993, in der die gesamte interpationale Gemeinschaft erstmals
den Beginn von multilateralen Verhandlungen Gber einen
Vertrag iber das umfassende Verbot von Kernversuchen
unterstiitzt hat,

erneut erklirend, daB ein wumfassendes Verbot von Kern-
versuchen eines der vorrangigsten Ziele der internationalen
Gemeinschaft auf dem Gebiet der Abriistung und Nichtver-
breitung ist,

in der Uberzeugung, daB der wirksamste Weg, eine
Einstellung der Kernversuche zu erreichen, der AbschiuB eines
universalen und international und wirksam verifizierbaren
Vertrages iiber das umfassende Verbot von Kemversuchen ist,
der geeignet ist, alle Staaten zum Beitritt zu bewegen, und der
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in jeder Hinsicht zur Verhiitung der Verbreitung von XKem-
waffen, znm ProzeB der nuklearen Abrilstung und somit zur
Festigung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit
heitragen wird,

in Bekriiftigung der Uberzengung, daB éiuBerste Zuriickhal-
tung in bezug auf Kemnversuche angebracht wire im Zu-
sammenhang mit der Aushandlung eines Vertrages ilber das
umfassende Verbot von Kernversuchen,

feststellend, daf die Parteien des Vertrages von 1963 iiber
das Verbot von Kernwaffenversuchen in der Atmosphiire, im
Weltraum und unter Wasser'® zum Ausdruck gebracht haben,
sie seien bestrebt, darauf hinzuwirken, daB alle Kernwaffen-
versuchsexplosmnen filr alle Zeiten cingestellt werden, woran
in der Priiambel zu dem Vertrag von 1968 (iber die Nichtver—
breitung von Kernwaffen' erinnert wird,

mit Genugtuung liber die Avsarbeitung eines vorldufigen
Texts im Ad-hoc-AusschuB der Abrilstungskonferenz fiir das
Verbot von Kernversuchen, wie aus dem Bericht der Konfe-
renz und dessen Anhang'® hervorgeht, und Kenntnis nehmend
von dem BeschluB der Konferenz, ihre Arbeit anBerhalb der
kalendermiiBigen Tagungen fortzusetzen,

.  begrifit die multilaterale Aushandlung eines Vertrages
tiber das umfassende Verbot von Kernversuchen im Ad-hoc-
AusschuB der Abriistungskonferenz filr das Verbot von
Kernversuchen und die positiven und bedeutsamen Beitriige
der an diesen Verhandlungen teilnehmenden Staaten zur
Ausarbeitung des vorliufigen Texts;

2. fordert alle Teilnehmer an der Abrlistungskonferenz
auf, die Arbeit withrend der Verhandlungsperiode auBerhalb
der kalenderm#Bigen Tagungen auf der Grundlage des vor-
ldufigen Texts voranzutreiben, damit wesentliche Fortschritte
erzielt werden;

3, fordert die Abriistungskonferenz ayf, pach der
Wiedereinsetzung des Ad-hoc-Ausschusses zu Beginn hrer
Tagung 1995 und der Verlingerung seines Mandats eine neue
Verhandlungsphase zu beginnen;

4. bittet nachdriicklich alle Teilnehmerstaaten an der
Abriistungskonferenz, insbesondere die Kernwaffenstaaten, als
Aufgabe von hohem Vorrang intensive Verhandlungen zu
fihren und einen universalen und multilateral und wirksam
verifizierbaren Vertrag ilber das umfassende Verbot von

- Kernversuchen zu schlieBen, der zur nuklearen Abrilstung und
zur Verhiltung der Verbreitung von Kernwaffen in allen ihren
Aspekten beitréige;

S. fordert alle Staaten erneut auf, die im Rahmen der
Abriistungskonferenz gefiihrten multilateralen Verhandlungen
tiber einen Vertrag tiber das umfassende Verbot von Kemn-
versuchen und deren baldigen Abschlu8 zu unterstiitzen;

6. ersucht den Generalsekretér, sicherzustellen, daB die
Abriligtungskonferenz fir diese Verhandlungen angemessene
administrative und fachliche Unterstiitzung sowie Konferenz-
betremnng erhilt;
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7. beschlieft, den Punkt “Vertrag iber das umfassende
Verbot von Kernversuchen” in die vorlfiufige Thgesordoung
ihrer fiinfzigsten Tagung aufzunehmen,

80. Plenarsitzung
15. Dezember 1994

49/7). Schaffung ciner kernwaffenfreien Zone in der
Nahost-Region

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 3263 (XXIX) vom
9. Dezember 1974, 3474 (XXX) vom 11. Dezember 1975,
31/71 vom 10. Dezember 1976, 32/82 vom 12. Dezember
1977, 33/64 vom 14. Dezember 1978, 34/77 vom
11. Dezember 1979, 35/147 vom 12. Dezember 1980, 36/87
vom 9. Dezember 1981, 37/75 vom 9. Dezember 1982, 38/64
vom 15. Dezember 1983, 39/54 vom 12. Dezember 1584,
40/82 vom 12, Dezember 1985, 41/48 vom 3. Dezember 1986,
42/28 vom 30. November 1987, 43/65 vom 7. Dezember 1988,
44/108 vom 15. Dezember 1989, 45/52 vom 4. Dezember
1990, 46/30 vom 6. Dezember 1991, 47/48 vom 9. Dezember
1992 und 48/71 vom 16. Dezember 1993 itber die Schaffung
einer kernwaffenfreien Zone in der Nahost-Regi

sowie unter Hinweis auf die Empfehlungen zur Schaffung
einer scichen Zone im Nahen Osten entsprechend den Ziffern
60 bis 63 und insbesondere Ziffer 63 d) des SchluBdokuments
der zehnten Sondertagung der Generalversammlung®,

unter Hervorhebung der grundlegenden Bestimmungen der
gendnnten Resolutionen, in denen alle direkt Beteiligten
aufgefordert werden, die erforderlichen praktischen und
dringlichen MaBnahmen fiir die Verwirklicmmg des Vor-
schlags zur Schaffung einer kernwaffenfreien Zone in der
Nahost-Region in ErwAgung zu ziehen und filr die Zeit bis zur
Schaffung einer solchen Zone und wihrend deren Schaffung
feterlich zu erkifiren, daB sie auf der Grundlage der Gegensei-
tigkeit darauf verzichten, Kernwaffen und Kernsprengktrper
zu erzengen, zu erwerben oder in irgendeiner anderen Form zu
besitzen oder Dritten die Stationierung von Kernwaffen in
ihrem Hoheitsgebiet zu gestatten, der Unterstellung ihrer
gesamten kerntechnischen Anlagen unter die Sicherungsmag-
nahmen der Internationalen Atomenergie-Organisation zu-
zustimmen sowie ihre Unterstiitzung fiir die Schaffung einer
solchen Zone zu erkliiren und solche Eckliirungen zur etwaigen
Behandlung beim Sicherheitsrat zu hinterlegen,

in Bekriftigung des unveriinBerlichen Rechts aller Staaten,
Kernenergie fiir friedliche Zwecke zu erwerben und zu
erschlieBen,

sowie unter Hervorhebung der Notwendigkeit geeigneter
MaBnahmen in der Frage des Verbots militéirischer Angriffe
auf kerntechnische Anlagen,

eingedenk des von der Generalversammlung auf ihrer
fiinfunddreiBigsten Tagung erzielten Konsenses, wonach die
Schaffung einer kernwaffenfreien Zone in der Nahost-Region
den Weltfrieden und die internationale Sicherheit wesentlich
festigen wiirde,
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